Unit 5 opdr. 85 (E-N)
Eve

= vooravond
Distraught
= radeloos van verdriet

Notoriety
= algemene bekendheid
Contents
= inhoud
Vauts

= kelders
Objects

= voorwerpen
Bare

= kaal
Abundance
= overvloed
Opdr. 88 (E-N, N-E)

Leer woordjes en zinnetjes uit het boek! Blz. 58
Opdr. 92 (E-N, N-E)
Is there a nice pub around here?

- Yes and the food is excellent there.

How about a quick snack in a café?

- All right, it’s quite cheap.

Aren’t you hungry at all?

- Yes, a bit, but a snack and a cup of tea will do.

Are you being served?

- No, but we have plenty of time.

What’s Today’s Special?

- Steak, mushrooms and chips.

Is there anything you can recommend?

- Our steak and kidney pie are very good.

Waiter, can we have two black coffees, please?
- Coming up, sir.

How’s your steak?

- Very good. Very tender.
Opdr. 93 (E-N, N-E)

Brian

Stop! Stop!

Tom

What’s up? A flat tyre? You gave me a real fright/ quite a start.
Brian
Sorry. I must have seen a fata morgana. I saw all kinds of delicious food and cold drinks. I’m really exhausted.

Tom
I know what you mean. I’m tired too. And I could eat a horse. Is there a café around here? Some place you can recommend?
Brian
There was a sign of a café somewhere down this road. Actually I’m not so keen on cafés myself.

Tom
Yes, so you told me. You often gad bad food, and they have dirty tables and badly washed cutlery as well. It’s shocking. Still, I’m very hungry. We’ve really got to have a bite to eat. What about a pub?
Brian
I know of a pub at the top of this hill. It’s The Crown at Ide Hill.

Tom
That sounds familiar. Yes, I remember now, it’s one of the oldest pub in Kent. A steep climb, but it’s worth it. It’s said to be a great pub. We’ll just have to grin and bear it. It’s three miles at the most.

Brian
Great idea. In fact I know The Crown very well. I should have thought of it before. I was there last year with my parents. Mind you, we went up Ide Hill by car. 

Tom
It doesn’t matter. Just the idea of a rest, food and drink! On we go. Not much farther now. We aren’t going to give up, are we?
Later, in the pub …

Tom
Fantastic! Seven hundred years old. This place had a great atmosphere. Just look at that fireplace! And those old oak beams!

Brain
Yes, I’ve felt them. I’ve bumped my head twice already. 

Tom
That’s because you’re far too tall. Your whole family is. People were a lot smaller seven hundred years ago. Do you want to take a look at the menu?
Brian
Why not? You’ll find it all on the blackboard over there. 

Tom
What about steak and mushrooms? It’s not expensive. Or chicken curry? Or maybe plaice and chips? In any case, no beans in tomato sauce, not for me!
Brian
Why not? It’s something typically British. 

Tom
So what? I hate it. Do you know something? I’ll have a chicken pie and chips. And plenty of gravy. That’s typically British too, isn’t it?
Brian
Certainly. I’ll have the same. But watch the gravy. It’s very fattening. 

Tom
That’s why I’m having a low-calorie beer. You too?

Brian
Yes, same for me
Opdr. 94 (E-N, N-E)

· Is it expensive? I don’t want to spend too much money. After all, England is not cheap!

· I’m not too fond of chicken. Are those free-range chickens? At least they’re better than those battery hen. I won’t eat them as a matter of principle. 

· Perhaps a steak. I’d like one with pepper sauce. Do they have that here?

· That’s way too expensive. I’m not prepared to spend more than about six pounds. Do you know what I’d like? I’d like some bread with cheese, Edam or Gouda cheese. That’s delicious, you know. Do they have that?

· I’m not sure. I love Dutch cheese. I’m not too fond of French cheese. And I didn’t even know that English cheese existed! Wait a minute, do they have scampi? I love scampi. I don’t think that’s very expensive in England, is it?

· That seems to be a good choice then. I’d like some chips or a big jacket potato on the side. Perhaps I’d also like some baked beans. Or is that a bad combination?

· Oh, mushrooms, I love those! They’re delicious. I’d like a double helping. How much are they?

· Mmm, perhaps, I’d better make it just one helping. Shell we order two diet cokes as well?

Opdr. 98 (E-N, N-E)

Aan de dijk zetten

= ditch
Aan zijn lot overlaten

= to his own devices
Bij de tijd zijn



= with it
Een blanke pit in een ruwe bolster = a rough diamond
Een graadje hoger

= a cut above
Geleidelijk doordringen

= dawned on
Helemaal niks voor mij

= not my cup of tea
Het was te moeilijk

= out of his depth 

Opgeven elkaar te overtuigen
= agreed to disagree
Ophouden met dat geklets
= cut the cackle
Zich optutten



= dolling herself
Zijn dag niet hebben

= an off-day
Opdr. 99 (E-N, N-E)

1. disinherited

=onterfde

2. disinclined

=ongenegen, afkerig

3. de-escalate

=de-escaleren

4. derailed

=ontspoorde

5. defamed

=belasterd

6. disagree

=oneens zijn

7. deflate

=lucht laten ontsnappen

8. defrost

=ontdooid

9. disbelieve

=niet gelooft

10. discouraged

=ontmoedigd

11. dislike

=heb er een hekel aan

12. disconnection
=verbroken verbinding

13. disrepair 

=verval

14. disobeyed

=was ongehoorzaam

15. disrespect 
  
=geen waardering heeft / niet respecteert
Opdr. 100 (E-N, N-E)
Harrods en Selfridges zijn twee bekende warenhuizen in Londen. 
Harrods en Selfridges are two famous department stores in London.
Wat doet Bert voor de kost? Hij is pakhuismeester.
What does Bert do for a living? He is a warehouseman.
De Amerikaanse toeristen waren onder de indruk van het grote aantal oude pakhuizen in Amsterdam.
The American tourists were impressed by the great number of old warehouses in Amsterdam.
Opdr. 101 (E-N, N-E)
Is het verstandig vlees in een warenhuis te kopen?

Is it sensible/ wise to buy meat in a department store?
Het oude pakhuis was verbouwd tot kantoor.

The old warehouse had been/ was converted into an office. 
Hoe heet het grootste warenhuis in Moskou?

What is the name of the biggest department store in Moscow?
Opdr. 102 (E-N,N-E)

Waar kunnen we de auto parkeren als de parkeerplaats vol is?
Where can we park the car when the car-park is full?
Er is een parkeergarage in de volgende straat.
There is a Multi-storey car-park in the next street. 

De vakantiegangers hadden hun tent opgezet op een camping bij het strand.
The holidaymakers had put up their tents at a campsite near the beach.

De Campbells gaan graag naar de dancing op woensdagavond omdat de band dan de hele avond de oude wijsjes speelt waar ze zoveel van houden. 
The Campbells love going to the dance hall on Wednesday evening because then the band plays all the old tunes they love so much.

Opdr. 103 (E-N,N-E)

In juni zijn veel campings vol.

In June a lot of /many/ lots of campsites are full. 
Achter de winkel is een parking.

Behind the shop is a car-park.
Zullen we naar een dancing gaan?

Shall we go to a dance hall?
Opdr. 104 en 105 (E-N, N-E)

Past simple:

Vorm: ww + ed/ 2e rij onregelmatige

Vraag + ontk. = hele ww

Behoort tot het verleden.

Sign. W. : yesterday, last week, when, ago

Bijv.: He cycled to school yesterday.

Did he cycle to school yesterday? He didn’t cycle to school yesterday.
Present perfect!!:

Vorm: have/has + ww+ed/ 3e rij = volt. Dw.

In het verleden begonnen en nu nog steeds aan de gang/merkbaar.

Sign. W.: For, since

Bijv: He has worked here for ten years.

Has he worked here for ten years?

He has not worked here for ten years.

They have worked here since 2000.

Dus bij tijdsbepaling nooit has/have, altijd past simple!

Opdr. 106 (E-N, N-E)

Wendy en Sharon schrijven al twee jaar brieven aan elkaar.

Wendy and Sharon have written (been writing) letters to each other for two years. 

Ze hebben elkaar sinds Kerstmis niet meer geschreven.

They haven’t written to each other since Christmas. 

Vorige week heeft Sharon een fax gestuurd.

Last week Sharon sent a fax. 

Ze is de laatste maanden hard aan het studeren.

She has been studying very hard the last few months. 

Ze is een half jaar geleden ernstig ziek geweest, maar nu is ze weer helemaal beter.

She was very ill six months ago, but now she has completely recovered. 

Ze heeft vorige week haar rijbewijs gehaald.

She passed her driving test last week. 

Ik heb al een jaar een rijbewijs, maar ik heb in November voor het laatst in een auto gereden.

I have had a driving licence for a year now, but in November I drove a car for the last time. 

Ik heb besloten om in januari naar Engeland te gaan.

I have decided to go to England in January.

Ik heb een fototoestel voor mijn verjaardag gekregen.

I got a camera for my birthday. 
Ik heb het nog niet veel gebruikt.

I haven’t used it much yet. 

Opdr. 108 (E-N,N-E)

Leer woordjes uit het boek blz.65!!

Opdr. 110 (E-N, N-E)

· Did you watch TV last night? Nothing but twaddle. Nothing but environment, environment, environment! They can’t talk about anything else. Never believe those politicians. They all drive around in huge cars themselves. 

· I’m sick to death of all that hot air. Walk through the words on a Sunday morning. No-one to be seen! And cars are getting cleaner and cleaner all the time. And yet there’s always all these new taxes. We should all take the train or bus. Just try that in the rush hour! And always more environment taxes. They call them Ecotaxes. It’s nothing more than a tax hike. Pollution comes from abroad. The Meuse in France and Belgium. And from the former Communist countries. And we have to be more Catholic than the Pope. 
·   Come off it! Think of the Floods in 1953. Two thousand people were drowned. They’d never heard of the environment. There have always been disasters, and there will always be disasters. People are so naïve. They’ll believe anything you tell them. Of course there is pollution, but it’s not really as bad as all that. Anyway, people want welfare, a job, a car as well. You can’t have everything. 

· You’ve got  a point there. But maybe it’s a bit oversimplified. All the same, I hate these double standards. They say one thing and then go and do the opposite. Public transport for us but great big cars for them. Talk about public transport! It’s forty miles from Nijmegen to Eindhoven and it takes the train two hours or more. But I’m getting all wound up again.  You’re right about that. 
Opdr. 113 en 114 (E-N, N-E)

Leer de present perfect!! En de past simple!

Opdr. 15 (E-N, N-E)

1. Ik heb nu al enige tijd niets meer van je gehoord.
I haven’t heard from you for a while now.

2. Het viel me op in je vorige brief dat je nogal pessimistisch was.
It struck me in your last letter that you were rather pessimistic. 

3. Is er iets gebeurd?
Has anything happened?

4. Ik vraag me al enige tijd al waarom je me niet schrijft?
I have been wondering for some time why you don’t write to me.

5. Heb je de fax ontvangen die ik je vorige week heb gestuurd?
Have you received the fax I sent you last week?

6. Gisteren is er in onze straat brand uitgebroken.
Yesterday a fire broke out in our street. 

7. Gelukkig kwam de brandweer erg snel.
Fortunately, the fire brigade arrived very quickly.

8. We hebben allemaal gekeken hoe ze de brand blusten.
We all watched how they put out the fire. 

9. Het heft op mijn kleine broertje een diepe indruk gemaakt.
It has made a deep impression on my little brother. 

10. Hij praat er nu al de hele dag over.
He has been talking about it all day now. 
Opdr. 116A (E-N)

Menacing

= dreigend
Glue


= lijm
Pedestrian

= voetganger
Rag


= lap
Randomly

= op goed geluk
Revenge

= wraak
Brutality

= wreedheid
Ruler


= liniaal
Ramshackle

= bouwvallig
Concrete

= betonnen
Pavement

= trottoir
Benefit


= voordeel
Intoxicating

= bedwelmend
Disguised

= vermomd
Eventually

= uiteindelijk
Shelter


= tehuis
Refuge


= toevluchtsoord
Target


= dreigend
Frequently

= vaak
Threatened

= bedreigd
Opdr. 118 (E-N)

surgeon


= chirurg

contagious


= besmettelijk

sedative


= kalmeringsmiddel

GP



= huisarts

indigestion


= slechte spijsvertering

Maternity Ward

= kraamafdeling

measles


= mazelen

prescription


= recept

insomnia


= slapeloosheid

X-ray



= röntgen 
Opdr. 119 (E-N)

1. eavesdrop
Afluisteren/ listen secretly to other people’s conversations

2. fumbled
prutsen, klungelen/ tried unsuccessfully to use the keys

3. discard
weglaten, weggooien/ leave out, leave aside/behind

4. outfox 
iemand te slim af zijn/ show we’re a lot smarter and a lot more cunning than him/he is

5. antagonise
tegen zich in het harnas jagen/ make her angry, provoke her

6. predicting
voorspellen/ foretelling, expecting

7. alleviated
verzachten, verlichten/ lessened/ relieved

8. hoisted
omhoog getrokken/ lifted/pulled up

9. circumventing
omzeilen/ getting around

10. taxed
veel vergen van, belasten/ started to exhaust/ took all

11. scrutinised
nauwkeurig bekijken/ carefully examined

12. cautioned
gewaarschuwd/ given a warning

13. eradicated
uitgeroeid/ rooted a warning

14. slumbering
dutten, slapen/ sleeping

15. pinch
knijpen/ nip myself, squeeze my flesh so that it caused pain
Opdr. 120 (E-N)

astonished

astounded

flabbergasted

= verbaasd
biased


partial


prejudiced

= bevooroordeeld
celebrated

famous


renowned

= beroemd
conquer

defeat


vanquish

= overwinnen

divers


miscellaneous

various


= verscheidene

examine

investigate

scrutinise  

= onderzoeken

Opdr. 121 (E-N)

barren/fertile


= onvruchtbaar/vruchtbaar

compulsory/optional

= verplicht/keuze

crude/sophisticated

= grof/verfijnd
renowned/ notorious

= beroemd/berucht
opaque/ transparent

= ondoorzichtig/doorzichtig

predecessor/ successor

= voorganger/opvolger

gripping/ tedious

= spannend/saai
victim/ perpetrator

= slachtoffer/dader

Opdr. 122 (E-N)

Convincing

= overtuigend
Success


= succes
Investigation

= onderzoek
Envy


= jaloers
Competence

= competent/ iets goed kunnen
Permissive

= toestaan
Recruit


= werven
Retired


= met pensioen gaan
Reviews

= recensies
Fascinating

= fascinerend
Violated

= schending
Charged

= beschuldigd
Burgled


= ingebroken
Recommended

= aanbevelen?
Inheritance

= erfenis
Opdr. 123 (E-N)

Leer met het boek, niet in elke zin staat iets verkeerd.

1. take a walk

2. do I

5. uninterested

6. shade

7. umpire

9. The trouble is

10. policy

13. do you homework

14. parking fine

15. full
Reflection A

Leer woordjes uit het boek!

Reflection B

1. Het bestek was schoon, maar de borden waren erg vuil.
The cutlery was clean, but the plates were very dirty. 

2. Is ere en snackbar in de buurt?
Is there a café near here?

3. Je zult op je tanden moeten bijten.
You will just have to grin and bear it. 

4. Het is hooguit zes mijl.
It’s six miles at most.

5. Magi k een kippenpasteitje?
Can I have a chicken pie, please?

6. Twee caloriearme biertjes, alstublieft.
Two low-calorie beers, please.

7. Nog even doorzetten!
Don’t give up now!

8. Ik weet zeker dat het de moeite waard is.
I’m sure it’s worth it.

Reflection D

1. De bus is aangekomen.
The bus/ coach has arrived. 

2. Ik heb een drukke dag gehad.
I had a busy day. / I have had a busy day.

3. Wie heeft gisteren mijn computer gebruikt?
Who used my computer yesterday?

4. Ik heb haar vorige week een email gestuurd.
I sent her an email last week.

5. Ik ben vanmorgen vergeten mijn tanden te poetsen
This morning I forgot to brush my teeth. / I forgot to brush my teeth this morning. 

6. Het spijt me, maar ik heb haar alles verteld.
I’m sorry, but I told/ have told her everything. 

7. Colin is van de trap gevallen.
Colin has fallen down the stairs. 

8. Vorige maand is hij hier geweest.
He was here last month./ Last month he was here. 

9. Heb je je kamer niet opgeruimd?
Haven’t you cleaned/ Didn’t you clean your room?

10. Laten we het vergeten. Het is allemaal lang geleden gebeurd.
Let’s forget it. It all happened a long time ago.
Reflection E

1. Ik werk daar al twee jaar.
I’ve worked there for two years.

2. Hoe lang heb je die fiets al?
How long have you had that bike?

3. We zijn al bijna drie weken hier.
We’ve been here for nearly three weeks. 

4. Ze woont al sinds 1977 in Arnhem.
She’s lived in Arnhem since 1977. 

5. Hoe lang wacht je hier al?
How long have you been waiting here?

6. Ik heb lang op je gewacht.
I’ve waited for you for a long time.

7. Ze is hier al vanaf 9 uur.
She’s been here since 9 o’clock.

8. Ik studeer al drie jaar Engels.
I’ve studied English for three years. 

9. Ik heb al acht jaar een bril.
I’ve been wearing glasses for eight years. 

10. Er is niemand thuis. Waar zijn ze naartoe gegaan?
There isn’t anybody at home. Where did they go?

11. Ik speel al sinds mijn dertiende piano.
I’ve played the piano since I was thirteen. 

12. Ze is al enige tijd ziek.
She’s been ill for some time. 
Reflection F

1. Ophouden met dat geklets.
cut the cackle.
2. Tot je doordringen.
dawn on you.
3. Bij de tijd.
with it.
4. Je optutten.
doll yourself up.
5. Niks voor mij.
Not my cup of tea.
6. Zijn dag niet hebben.
is having an off-day.
Reflection G

1. disinherited


onterfde
2. distasteful


walgelijk
3. disillusioned


gedesillusioneerd
4. disqualified


gediskwalificieerd
5. discouraged


ontmoedigd
Reflection H

1.  Exploitation

= uitbuiting


2.  provided

= mits

3.  huge


= reusachtig

4.  environment

= milieu

5.  tosh


= onzin

6.  exhaust

= uitlaat 

7.  pathetic

= zielig

8.  fume


= walm

9.  inevitable

= onvermijdelijk

10.  concerned

= bezorgd

11.  deny


= ontkennen

12.  disturb


= storen

13.  exaggerate

= overdrijven

14.  pollute


= vervuilen

15.  vulnerable

= kwetsbaar
